DELUXE 3-DIE SETS - 308 WINCHESTER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 308 WINCHESTER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006565
Mfr. No.: 84155

Cartridge: 308 Winchester
Die Style: -

Delivery weight: 0.816kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760841552

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DELUXE 3DIE SET
REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Herstellung von praziser Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass
Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung stets, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets vollstandig und unbeschéadigt sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

® Halten Sie sich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften fur die Verwendung von Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen zu minimieren.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung des Sets.

Halten Sie Kinder und unbeteiligte Personen wahrend der Verwendung in sicherer Entfernung.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Werkzeuge und Materialien auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vorhanden sind.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

® Befestigen Sie die VollmantelGréZendie fest an lhrer Presse.

® |nstallieren Sie die StandardSetzdie und die NackengréRendie gemal den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

* Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher befestigt sind.

3. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgeman funktioniert, bevor Sie mit der Herstellung von
Munition beginnen.

® Fihren Sie alle Schritte gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung aus.

® Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles reibungslos verlautft.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.

® Achten Sie darauf, scharfe oder gefahrliche Teile sicher zu verpacken, um Verletzungen zu vermeiden.

® Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den Mull, sondern nutzen Sie Recyclingméglichkeiten, wenn
verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem DELUXE 3DIE SET REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET
konsultieren Sie bitte die Bedienungsanleitung oder den Hersteller.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen.
Achten Sie immer auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer, wenn Sie mit Werkzeugen und Materialien arbeiten.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS 308
WINCHESTER 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 308 WINCHESTER 3 DIE SET by Redding. This product is
designed for safe and effective ammunition reloading. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper usage and to minimize any risks associated with this product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are knowledgeable about reloading practices and safety measures.
Always handle ammunition components with care to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the dies before use.

Store the die set in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, when using the die
set.

Use the die set only for its intended purpose of reloading 308 Winchester cartridges.

Never exceed the recommended load limits for the ammunition you are reloading.

Ensure that the reloading press is secure and stable before use.

Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Do not use the dies if they are damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully unpack the die set from its packaging.

® |nspect each die for damage or defects.

® Securely attach the sizing die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Repeat the process for the seating die and neck sizing die.

2. Usage:

Follow the specific reloading guidelines for 308 Winchester cartridges.

Adjust the dies according to the specifications provided in the product manual.
Always doublecheck the settings before starting the reloading process.

Monitor the reloading process closely to ensure consistent performance and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw away the dies in regular trash. Check for recycling options or hazardous waste disposal facilities
in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the DELUXE 3DIE SETS 308 WINCHESTER 3 DIE SET, please refer
to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective reloading experience with your DELUXE 3DIE SETS 308 WINCHESTER 3 DIE SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento éptimo y duradero en la recarga de municion. Para garantizar tu seguridad y la de otros,
es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza el DIE SET solo para el propésito previsto: recarga de municién para el cartucho 308 Winchester.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccion personal adecuados durante la recarga.

No permitas que nifios o personas no capacitadas utilicen este producto.

Revisa el estado de los dies antes de cada uso. Si observas algun dafio o desgaste, no los utilices y contacta
a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manejo de Materiales: AseguUrate de que los materiales que utilices para la recarga sean de alta calidad y
compatibles con el DIE SET.

® Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para ajustar y utilizar los dies.

®* Temperatura y Almacenamiento: Almacena el DIE SET en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor
y humedad.

® Desperdicios: Maneja los residuos de manera adecuada. No arrojes materiales peligrosos a la basura
comun.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die Set:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.

® |nstala el die de tamafio de longitud completa en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante de
la prensa.

® Ajusta el die de asiento y el die de tamafio de cuello de la misma manera.

2. Uso del Die Set:

® Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté correctamente alineado.
* Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones especificas para cada die.
® Verifica cada cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones adecuadas.

3. Mantenimiento:

® Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® |nspecciona los dies regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el DIE SET, aseguUrate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.

® No arrojes el producto en la basura comudn. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante o del distribuidor autorizado. Busca un punto de contacto en la Unién Europea para consultas
sobre seguridad.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo del DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Deluxe
Redding 308 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 308 Winchester. Cet ensemble est congu pour vous aider a
produire des munitions de haute qualité. Cependant, il est essentiel d'utiliser ce produit en toute sécurité pour éviter
tout risque. Ce guide fournit des instructions et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation correcte et
sécuritaire de votre ensemble de dies.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Utilisation de I'équipement de protection : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés
lors de l'utilisation de I'ensemble de dies.

* Manipulation des munitions : Ne manipulez pas les munitions lorsque vous étes distrait ou fatigué.

* Environnement de travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions.

* Evitez les produits chimiques : Ne nettoyez pas les dies avec des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager le métal.

® Utilisation correcte : Utilisez I'ensemble de dies uniguement pour le recalibrage de munitions de calibre 308
Winchester.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse de rechargement.
® Assurezvous qu'il est bien serré et stable.
® Répétez le processus pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col.

2. Utilisation :

® Chargez les cartouches en suivant les instructions de rechargement appropriées.
® Vérifiez chaque cartouche pour des signes de déformation ou de dommage avant de I'utiliser.
®* Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance; vérifiez que tout est correctement installé.

Instructions d'Elimination

® Disposez des dies usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets
métalliques.

® Ne jetez pas les dies dans des conteneurs de recyclage ordinaires; consultez un centre de recyclage
spécialisé pour le métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ensemble de dies, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter I'assistance.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre ensemble de dies
Deluxe Redding 308 Winchester. Merci de votre attention a la sécurité et a la qualité de votre rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 308 Winchester. Questo prodotto & progettato per aiutarti a
creare munizioni di alta qualita in modo sicuro ed efficace. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set di die in un ambiente ben illuminato e ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con materiali da ricarica e attrezzature.
Tieni il set di die e i materiali di ricarica lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che il die di dimensionamento a lunghezza completa sia installato correttamente prima di iniziare.
Non sovraccaricare i die con troppa pressione durante il processo di ricarica.

® Controlla frequentemente le tolleranze e le misurazioni per garantire che le munizioni siano conformi agli
standard SAAMI.
Utilizza solo polveri e proiettili raccomandati dal produttore per evitare esplosioni o malfunzionamenti.
In caso di malfunzionamento o di esplosione, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Rimuovi il die dalla scatola e verifica che siano presenti tutti i componenti.

® Avvita il die di dimensionamento a lunghezza completa nel tuo press di ricarica seguendo le istruzioni
del produttore.

® Assicurati che il die sia ben fissato e che non ci siano giochi.

2. Caricamento delle Munizioni:

® Posiziona la cartuccia nel die di dimensionamento a lunghezza completa e applica una pressione
uniforme.
Passa al die di caricamento standard per inserire il proiettile.
Utilizza il die di dimensionamento del collo per garantire che il collo della cartuccia sia della giusta
dimensione.

3. Controllo della Qualita:

® Misura le munizioni finite per assicurarti che rispettino le tolleranze SAAMI.
® Esegui un controllo visivo per identificare eventuali difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci i materiali di ricarica e le munizioni non utilizzate secondo le normative locali.
Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura. Rivolgiti a un centro di raccolta specializzato per lo
smaltimento.

® Assicurati che le cartucce non utilizzate siano conservate in un luogo sicuro e sicuro fino al loro smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con
il tuo Set di Die Redding Deluxe 308 Winchester. Ricorda di rimanere sempre informato sulle pratiche di sicurezza e
di controllare eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan matryc oraz akcesoriéw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi i matryc.

* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste, aby unikng¢ potknieé¢ lub wypadkéw.

® Nie uzywaj matryc, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi skrawajgcych oraz matryc, aby unikna¢ skaleczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do petnego wymiaru, die do osadzania oraz die
do wymiarowania szyjki.

® Zainstaluj matryce w odpowiednim uchwycie, zgodnie z instrukcjami producenta uchwytu.

® SprawdZ, czy matryce sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

® Uzywaj matryc zgodnie z ich przeznaczeniem do produkcji amunicji .308 Winchester.

® Regularnie kontroluj, czy matryce dziatajg ptynnie, a jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy,
natychmiast przerwij uzytkowanie.

® Po zakonczeniu pracy oczys¢ matryce z resztek materiatéw, aby zapewni¢ ich diugowiecznosc.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw matryc oraz jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.

® Nie wyrzucaj matryc do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

® Jesli matryce sg uszkodzone, rozwaz ich zwrot do producenta w celu recyklingu lub bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING
308 WINCHESTER, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Zestaw Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie | wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Dziekujemy za wybor naszej marki i zyczymy udanych prac z amunicja.






DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsitte Redding Deluxe 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tai kasitella tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etté se ei ole vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa, silla se voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.

Pida tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd kaytat oikeita kokoamisvélineita ja noudatat valmistajan suosituksia.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita (308 Winchester) varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.
Ala koskaan ylikuormita laitteita tai vélineita, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa. Tarkista, ett ne ovat tiukasti paikoillaan.
Ala koskaan yrita purkaa tai muokata tuotteen osia ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

® Ota kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etté kaikki tarvittavat valineet ovat mukana.

® Asenna tayspitka kokoamisvaline, standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvéline ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:
Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
Seuraa tarkasti ohjeita ja varmista, ettd kaytéat oikeita tekniikoita.

[ ]
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® Pida tyoskentelyalueesi puhtaana ja valineet jarjestettyina kayton aikana.
® | opeta kaytto valittdbmasti, jos huomaat mitdén poikkeavaa tai ongelmia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto
Redding Deluxe 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe 3Die Set for 308 Winchester. Denna produkt ar designad for att ge hdgsta
precision och sakerhet vid laddning av ammunition. Vanligen |as och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en val upplyst och ren arbetsmiljo.

Hall verktyg och utrustning utom rackhall fér barn och andra obehériga.
Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig mot eventuella risker.
Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick fére anvandning.

Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Reddingdies med Reddingpressar for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt installation av dies.

Undvik att dverskrida rekommenderade laddningar och folj alltid sakerhetsféreskrifter for ammunition.
Kontrollera att inga foremal blockerar diesetet under anvandning.

Tank pa att vissa kemikalier och material kan vara farliga; hantera dem med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

* Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att ingenting saknas.
® Montera fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.

® |nstallera standard seating die och neck sizing die p& samma satt.
® Justera dies for att sdkerstélla korrekt hojd och tryck.

2. Anvandning av dies:
Se till att pressen ar ordentligt fastsatt innan du borjar.
Ladda ammunition enligt rekommenderade specifikationer.

Kontrollera att varje patron ar korrekt laddad innan du anvander den.
Anvand en kalibreringsverktyg for att sékerstalla att ammunitionen passar i din kammare.
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Avfallsinstruktioner

® Avlagsna och kassera alla oanvanda eller skadade delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for kemikalier och ammunition.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, produktinformation eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Redding Deluxe
3Die Set for 308 Winchester. Tack for att du prioriterar sékerheten i din ammunitionstillverkning.



Pokyny pro bezpec€nostni pouziti produktu DELUXE
3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER. Tento produkt je navrZzen
tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani tohoto produktu,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Uchovavejte vSechny nastroje a zarizeni mimo dosah déti.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v dobrém stavu a bez poSkozeni pfed pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s matricemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oCi a ruce pred moznym Grazem.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Nedovolte, aby se v blizkosti pracovniho prostoru nachazely déti nebo domaci zvifata.

Pfi pouzivani nastrojl dodrzZujte doporuéené postupy pro bezpeénost, abyste se vyhnuli Grazdim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné pracovni misto s dostate€nym prostorem.

2. Instalace:

* Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou die spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti:

® Pouzivejte die pouze pro uréené naboje (v tomto pfipadé 308 Winchester).
® P¥i vyrobé munice dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a doporuceni.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni.
e Cistéte die po kazdém pouZiti, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.
® V pfipadé poSkozenych Casti se obratte na odbornika pro bezpecnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, prosim, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Dbejte na to, abyste méli k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a UspésSné pouzivani sady DELUXE 3DIE SETS REDDING
308 WINCHESTER.



